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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 30 marca 2009 r.

rozszerzajjca ograniczone wspélnotowe uznanie dla Hellenic Register of Shipping (HRS)

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 2130)

(Jedynie tekst w jezyku greckim jest autentyczny)
(2009/354/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 94/57/WE z dnia 22 listopada
1994 r. w sprawie wsp6lnych regut i norm dotyczacych orga-
nizacji dokonujgcych inspekeji i przegladéw na statkach oraz
odpowiednich dzialan administracji morskich (1),
w szczegblnosci jej art. 4 ust. 3,

uwzgledniajac pismo wladz greckich z dnia 6 czerwca 2008 r.,
w ktorym wnosi si¢ o rozszerzenie ograniczonego uznania dla
Hellenic Register of Shipping (,HRS”) zgodnie z art. 4 ust. 3
dyrektywy 94/57[WE,

uwzgledniajac  pisma wladz greckich z dnia 28 stycznia
i 12 lutego 2009 r. potwierdzajace wyzej wspomniany wniosek,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Ograniczone uznanie na mocy art. 4 ust. 2 dyrektywy
94/57/WE jest uznaniem przyznawanym organizacjom
znanym jako towarzystwa klasyfikacyjne”, ktore spel-
niaja wszystkie kryteria inne niz te okreslone w ust. 2
i 3 sekcji A ,0Ogélne” zalgcznika do tej dyrektywy, ale
ograniczonym w czasie i zakresie po to, aby dana orga-
nizacja mogla zdoby¢ dalsze do$wiadczenie.

(2)  Zgodnie z art. 4 ust. 3 dyrektywy 94/57/WE decyzja
w sprawie rozszerzenia takiego uznania nie uwzglednia
kryteriéw okreslonych w ust. 2 i 3 sekcji A zalacznika,
ale uwzglednia zapisy dotyczace dzialai organizacji na
rzecz bezpieczefistwa i zapobiegania zanieczyszczaniu
moérz, o ktoérych mowa w art. 9 ust. 2 wspomnianej
dyrektywy. Kazda decyzja w sprawie rozszerzenia ogra-
niczonego uznania okresla ewentualne warunki przy-
znania takiego rozszerzenia.

(3)  Na wniosek wladz greckich Komisja przyznala ograni-
czone uznanie dla Hellenic Register of Shipping na
okres trzech lat na mocy decyzji 98/295/WE (%) z dnia

() Dz.U. L 319 z 12.12.1994, s. 20.
() Dz.U. L 131 z 5.5.1998, s. 34.

22 kwietnia 1998 r.; skutki tego uznania byly ograni-
czone do Grecji. Po wygasnigciu uznania na wniosek
wladz greckich przyznano nowe ograniczone uznanie
na mocy decyzji Komisji 2001/890/WE () na drugi trzy-
letni okres, a skutki ponownie byly ograniczone do
Grecji. Uznanie organizacji zostalo rozszerzone na
mocy decyzji Komisji 2005/623/WE (*) z dnia 3 sierpnia
2005 r. na trzeci trzyletni okres ze skutkami ograniczo-
nymi do Grecji i Cypru, na wniosek wiladz greckich
i cypryjskich. Nastgpnie w 2006 r., na wniosek wladz
Malty, uznanie zostalo rozszerzone na Malt¢ na mocy
decyzji Komisji 2006/382/WE (°) z dnia 22 maja
2006 r. przy zachowaniu tej samej daty wygasnigcia.

Ograniczone uznanie Hellenic Register of Shipping
wygasto dnia 3 sierpnia 2008 r.

Komisja przeprowadzita oceng¢ Hellenic Register of Ship-
ping zgodnie z art. 11 ust. 3 dyrektywy 94/57/WE.
Ocena opierala si¢ na wynikach czterech inspekeji infor-
macyjnych przeprowadzonych w 2006 r. i 2007 r. przez
ekspertow Europejskiej Agencji ds. Bezpieczenstwa na
Morzu (zwanej dalej EMSA), zgodnie z art. 2 lit. b)
ppkt (iii) rozporzadzenia (WE) nr 1406/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady (°). Do udzialu w ocenie zapro-
szono administracje cypryjska, grecka i maltanska;
w zwigzku z tym administracie te uczestniczyly
w inspekcji przeprowadzonej w siedzibie organizacji we
wrzesniu 2006 r.

Po uwzglednieniu uwag organizacji ocena potwierdzila
istnienie  znacznej liczby elementéw  niezgodnosci
z kryteriami okreSlonymi w  dyrektywie 94/57/WE,
ktére mialy powazny wplyw na funkcjonowanie gtow-
nych systeméw i mechanizméw kontrolnych organizacji.
Informacje o tych wnioskach przekazano trzem zaintere-
sowanym administracjom, ktére ze swojej strony nie
sformutowaly zadnych uwag, oraz organizacji.
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(7)  Po otrzymaniu informacji o wnioskach Hellenic Register administracji greckiej. Wladze greckie wskazaly, ze

(10)

(11)

of Shipping wprowadzita plan dzialafi naprawczych.

Na wniosek wladz greckich przeprowadzono nowsa oceng
organizacji na podstawie dwoch inspekcji informacyjnych
przeprowadzonych przez EMSA w okresie miedzy 12
a 20 listopada 2008 r.

Mimo iz ponowna ocena organizacji wykazala ograni-
czong poprawe, Komisja mogla znie$¢ tylko jeden
element niezgodnosci sposréd poprzednio zidentyfikowa-
nych kwestii. Utrzymujg si¢ zatem powazne braki
w  odniesieniu  do, miedzy  innymi, jakosci
i przestrzegania zasad  organizacji, istniejacych
w organizacji systeméw szkolenia i monitorowania
inspektoréw, przestrzegania wymogéw ustawowych
oraz wymogéw wynikajacych z wlasnych zasad
i regulaminéw organizacji, przyjmowania nowych
statkéw do rejestru organizacji, wykorzystywania inspek-
toréw innych niz wylaczni inspektorzy, jak réwniez
w  odniesieniu  do  $rodkéw  podejmowanych
w konsekwencji zatrzymania statkéw przez wiladze
panstwa portu przeprowadzajace kontrole ze wzgledoéw
zwigzanych ze $wiadectwami wydanymi tym statkom
przez organizacje. Na podstawie ponownej oceny
Hellenic Register of Shipping Komisja stwierdzita, ze
organizacja nie zidentyfikowala jeszcze glownych przy-
czyn brakéw rozpoznanych w ramach poprzedniej ceny,
do ktérych zaliczy¢ nalezy ich powtarzalnos¢, i nie zajeta
si¢ tymi przyczynami, oraz ze organizacja nie oszacowala
i nie uwzglednila zagrozenia bezpieczefistwa, wobec
jakiego staje zarejestrowana flota na skutek tych brakéw.

Wobec braku wspdlnotowego uznania panstwa czlon-
kowskie nie moga przekazywa¢é Hellenic Register of Ship-
ping zadan zwigzanych z przegladami statkow
i wydawaniem S$wiadectw na podstawie konwencji
miedzynarodowych zgodnie z art. 3 ust. 2 dyrektywy
94/57|WE, a sklasyfikowanie statku przez Hellenic
Register of Shipping nie spelnia juz wymogdw art. 14
ust. 1 wspomnianej dyrektywy. Panstwa czlonkowskie
nie moga réwniez upowaznia¢ Hellenic Register of Ship-
ping do przeprowadzania przegladow zgodnie z art. 10
ust. 5 dyrektywy Rady 98/18/WE z dnia 17 marca
1998 r. w sprawie regul i norm bezpieczenistwa statkow
pasazerskich ('), a sklasyfikowanie statku przez HRS nie
spelnia juz wymogéw art. 6 ust. 1 lit. a) tej dyrektywy.

Wiladze greckie wskazaly, ze krajowe ustugi publicznego
morskiego transportu pasazerskiego w Grecji w duzej
mierze opieraja si¢ na statkach posiadajacych $wiadectwa
klasy wydane przez Hellenic Register of Shipping oraz ze
organizacja ta przeprowadzala dotad przeglady tych
statkéw w imieniu administracji greckiej. Dlatego tez,
jako ze zbliza si¢ data wygasnigcia $wiadectw wydanych
uprzednio przez Hellenic Register of Shipping, utrata
przez Hellenic Register of Shipping uznania zmusi zain-
teresowang flote do ubiegania si¢ o klasyfikacje w innych
uznanych organizacjach, podczas gdy przeglady tych
statkow zgodnie z dyrektywa 98/18/WE powinny by¢
jednocze$nie przekazane tym organizacjom lub samej

() Dz.U. L 144 z 15.5.1998, s. 1.

(13)

(14)

(15)

(16)

proces ten, ze wzgledu na jego wyjatkowa zlozono$é
i duzg liczbe potencjalnie zainteresowanych statkdw,
moze by¢ zrealizowany jedynie w dluzszej perspektywie
czasu, rzedu kilku miesigcy, w ktérym to czasie zainte-
resowane statki moga pozostawaé bez przegladu lub
w ostateczno$ci moga zosta¢ zmuszone do wstrzymania
zeglugi. Sytuacja taka wigzataby si¢ z ryzykiem zalamania
si¢ kluczowej branzy sektora publicznego oraz stanowi-
taby bezposrednie i powazne zagrozenie dla bezpieczen-
stwa i ekonomicznej zywotnosci zainteresowanej floty.

W celu zapobiezenia takiej sytuacji konieczne jest przy-
wrocenie uznania dla Hellenic Register of Shipping
z zastrzezeniem rozwaznych warunkéw o charakterze
strukturalnym i operacyjnym, tak aby zapewni¢ mozli-
wos¢ dalszego Swiadczenia przez organizacje ustug zwig-
zanych z klasyfikacja i przegladami na rzecz floty obstu-
gujacej krajowe uslugi transportu pasazerskiego w Grecji
w sposob bezpieczny i calkowicie zgodny z wymogami
dyrektywy 94/57/WE. Uznanie takie powinno zostaé
przyznane na ograniczony okres, tak aby zainteresowana
flota oraz wladze greckie mogly poczyni¢ konieczne
przygotowania na wypadek, gdyby pod koniec tego
okresu uznanie organizacji nie mogloby zosta¢ dluzej
rozszerzone.

Konieczne  jest zapewnienie zidentyfikowania
i odpowiedniego uwzglednienia zagrozen wynikajacych
z powstalych brakéw, w tym w razie koniecznosci
ponowna inspekcja zainteresowanych statkéw. Nalezy
zwréci¢ uwage na statki pod banderg grecka dzialajace
w zegludze miedzynarodowej, ktére, zgodnie z art. 3
dyrektywy 94/57|WE, moga korzysta¢ z rozszerzenia
uznania organizacji.

Wiladze greckie zobowigzaly si¢ do nasilenia niezapowia-
danych inspekgji i kontroli statkéw pod bandera grecka
obstugujacych rejsy krajowe w Grecji, ktére zostaly skla-
syfikowane i certyfikowane przez Hellenic Register of
Shipping, oraz do prowadzenia tych inspekcji w sposéb
rygorystyczny. Inspekcje te majg si¢ odbywal przynaj-
mniej raz na trzy miesigce w odniesieniu do wszystkich
zainteresowanych statkéw, z wylaczeniem okreséw prze-
stoju.

Na podstawie danych opublikowanych ostatnio przez
Paryski Protokdt Ustalen w sprawie kontroli panstwa
portu, ktdére dotycza inspekcji przeprowadzonych
w 2007 r. przez strony-sygnatariuszy, odsetek zatrzyman
statkow ze wzgledow zwigzanych ze $wiadectwami
wystawionymi im przez Hellenic Register of Shipping
pozostawal na poziomie 1,88 % calkowitej liczby
inspekcji, podczas gdy przecigtny odsetek dla uznanych
organizacji wynosit 0,35 %.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig  Komitetu ds. Bezpiecznych  Morz
i Zapobiegania Zanieczyszczeniu Morza przez Statki
(COSS) stworzonego na mocy art. 7 dyrektywy
94/57WE,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Uznanie wspdlnotowe dla Hellenic Register of Shipping zostaje
rozszerzone na okres siedemnastu miesigcy od daty przyjecia
niniejszej decyzji, z zastrzezeniem warunkéw okreslonych
w zalgczniku.

Artyku} 2

Skutki niniejszej decyzji ograniczajg si¢ do Gregji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Greckiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 marca 2009 r.

W imieniu Komisji
Antonio TAJANI
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

Ograniczone uznanie dla Hellenic Register of Shipping podlega nast¢pujacym warunkom:

1)  Organizacja wprowadza konieczne dzialania naprawcze i zapobiegawcze w celu usunigcia wszystkich brakow
zidentyfikowanych w ramach ocen Komisji.

2)  Organizacja przeprowadza, przy wsparciu odpowiednio wykwalifikowanych ekspertow zewngtrznych, dochodzenie
obejmujgce pig¢ lat bezposrednio poprzedzajacych date, gdy niniejsza decyzja stala si¢ skuteczna, a dotyczace calej
organizacji w celu:

a) okrelenia gtéwnych przyczyn i zakresu brakéw zidentyfikowanych w ramach ocen Komisji;

b) oceny zagrozefi wynikajacych ze wspomnianych brakéw i w szczegdlnosci zakresu, w jakim narazone mogto by¢
bezpieczefistwo zainteresowanych statkow;

¢) wprowadzenia, do dnia 1 pazdziernika 2009 r., oprécz dzialan naprawczych, o ktérych mowa w pkt 1),
szczegOtowego planu dzialan stuzgcego ograniczeniu zagrozen, o ktorych mowa w pkt 2 lit. b), obejmujgcego
w razie koniecznodci ponowna inspekcje statkow.

(3) Organizacja uzyskuje pomoc ze strony odpowiednio wykwalifikowanych ekspertéw zewnetrznych w celu pelnego
dostosowania zasad i procedur organizacji do wymogéw okreslonych w art. 15 ust. 2 i 5 dyrektywy 94/57/WE oraz
w kryteriach A pkt 4, B pkt 6 lit. a) i B pkt 7 lit. a) zalacznika do tej dyrektywy.

(4) Odpowiednio wykwalifikowani eksperci zewnetrzni pomagaja organizacji w szkoleniu inspektoréw. Do dnia 1 lipca
2009 r. inspektorzy uzyskaja kwalifikacje jedynie w oparciu o $wiadectwa wydane przez tych niezaleznych
ekspertow, ktérzy poswiadcza, ze dany inspektor z powodzeniem ukonczyl wymagane szkolenie.

(5) Do dnia 1 sierpnia 2009 r. kadra kierownicza najwyzszego szczebla organizacji przechodzi szczegétowe szkolenie
z zarzgdzania jakoscig, prowadzone przez odpowiednio wykwalifikowanych ekspertow zewngtrznych.

(6) Eksperci, o ktérych mowa w pkt 2-5, uzyskaja w tym celu uprzednig wyrazng zgode administracji greckiej, po
konsultacji z Komisjg, przy wsparciu EMSA.

(7)  Wszyscy inspektorzy z biur spoza Gregji sa przeszkoleni, a ich kwalifikacje poddane ponownej certyfikacji zgodnie
z pkt 4 niniejszego zalgcznika. Do czasu ponownej certyfikacji zgodnie z niniejszym punktem inspektorzy spoza
Grecji nie prowadzg zadnych przegladow klasyfikacyjnych ani ustawowych, chyba ze przeglady te sa prowadzone
wspdlnie z inspektorem z biura w Gregji lub z wylacznym inspektorem z innej uznanej organizacji.

(8) Nie naruszajac przepisow pkt 9 niniejszego zalgcznika, organizacja nie przyjmuje do klasyfikacji nowych statkéw
w okresie, o ktorym mowa w art. 1 niniejszej decyzji.

(9) Do dnia 1 pazdziernika 2009 r. maksymalny okres, przez ktory statki sa dopuszczone do Zeglugi na podstawie
$wiadectw tymczasowych, zostaje ograniczony do trzech miesigcy.

(10) Listy kontrolne organizacji dotyczace zadan ustawowych sa albo zatwierdzane przez administracje grecka albo
przekazywane przez inna uznang organizacjg.

(11) Do dnia 1 lipca 2009 r. listy kontrolne organizacji dotyczace przegladéw klasyfikacyjnych zostaja zastapione
nowymi listami kontrolnymi sporzadzonymi i uaktualnianymi przy wsparciu ekspertéw, o ktérych mowa w pkt 3.
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(12) Do dnia 1 maja 2009 r. uruchomiony zostaje system informacji zarzadczej sporzadzony na nowo przez organizacje,
ktéry posiada nastepujace mozliwosci:

a) przekazywanie dokladnych i w pelni aktualnych informacji dotyczacych szkolenia i kwalifikacji inspektoréw
przed przydzieleniem im pracy;

b) przekazywanie dokladnych i w pelni aktualnych informacji o stanie przegladu statkéw;

¢) sprawdzenie wszystkich sprawozdan z przegladéw przed wprowadzeniem do systemu odpowiednich danych;
oraz

oL
=

przekazywanie ostrzezen kierownictwu organizacji w przypadku nadmiernych opéznien w sporzadzaniu doku-
mentacji o przegladach.

(13) Gdy niniejsza decyzja stanie si¢ skuteczna, organizacja przekazuje, co dwa miesigce, wladzom greckim i Komisji
sprawozdanie dotyczace postepéw w wypelnianiu warunkéw okreslonych w pkt 1-5 i pkt 7-12.

(14) Organizacja podejmuje konieczne $rodki celem znacznej poprawy wynikéw swojej dziatalnosci.

(15) Komisja, przy wsparciu EMSA, prowadzi ciggly ocen¢ wypelniania warunkéw zawartych w pkt 1-14 niniejszego
zalgcznika, a w szczegblnosci dotrzymywania okreslonych w nim termindw. Niewypelnienie tych warunkow lub
niedotrzymanie odpowiednich terminéw moze, w dowolnym momencie w okresie, o ktérym mowa w art. 1
niniejszej decyzji, zosta¢ uznane przez Komisje za podstawe do wycofania uznania zgodnie z art. 9 dyrektywy
94/57|WE.



